Sicherheitsdokument fiir den LED Weihnachtsbaum von ECD-Germany

Produktiibersicht:

Der LED Weihnachtsbaum von ECD-Germany ist ein dekorativer Gartenstecker, der sowohl
fiir den Innen- als auch Auf3enbereich konzipiert ist. Ausgestattet mit warmweifden LED-
Birnen bietet er eine stimmungsvolle Beleuchtung fiir die Weihnachtszeit. Der Rahmen aus
stabilem Metall und die spritzwassergeschiitzte Technologie machen ihn ideal fiir
verschiedene Anldsse in lhrem Wohnzimmer, auf dem Balkon oder im Garten.

Wichtige Produktmerkmale:

- IP-44 Schutzart: Bietet Schutz gegen Spritzwasser aus allen Richtungen.

- 1 m Zuleitungskabel: Gewdhrleistet Flexibilitit bei der Platzierung des Baumes.
- Batteriebetrieb: Benotigt AA Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten).

- Timerfunktion: Automatisches Ein-/Ausschalten (6 Stunden an, 18 Stunden aus).

Sicherheitsrichtlinien:

1. Verwendung:

- Dieser LED Baum ist sowohl fiir den Innen- als auch fiir den Auféenbereich geeignet.
Achten Sie bei der Aufenmontage darauf, dass der Baum stabil steht, um Stiirze oder
Schadigungen zu vermeiden.

2. Elektrische Sicherheit:

- Verwenden Sie nur AA Batterien zur Stromversorgung des Produkts. Verwenden Sie
keine wiederaufladbaren Batterien oder andere Stromquellen, da dies zu Schaden oder
Brandgefahr fiihren konnte.

- Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor dem Wechseln der Batterien vollstandig
ausgeschaltet ist.

3. Umgang mit dem Produkt:

- Vermeiden Sie es, den Baum in der Niahe von offenen Flammen oder heifden Oberflachen
zu platzieren.

- Uberpriifen Sie regelmifig die LEDs und Kabel auf Beschiddigungen. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn Kabel oder LEDs sichtbar beschadigt sind.

4. Wartung:
- Nur mit einem trockenen Tuch reinigen. Verwenden Sie keine fliissigen
Reinigungsmittel oder tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

5. Lagerung:
- Bei Nichtgebrauch an einem trockenen, kiihlen Ort lagern, um die Lebensdauer des
Produkts zu erhalten.

Nutzungshinweise:

- Montage: Dank der einfachen Montagemdoglichkeit und dem stabilen Metallrahmen ist
der Baum leicht aufzubauen und zu positionieren.



- Dekoration: Ideal zum individuellen Dekorieren und Gestalten, um eine zauberhafte
Weihnachtsatmosphare zu schaffen.

Warnhinweise:

- Kinder sollten nur unter Aufsicht mit dem Produkt in Kontakt kommen, um Verletzungen
oder Schiden zu vermeiden.

- Stellen Sie sicher, dass der Anschlussbereich vor Feuchtigkeit geschiitzt ist, um
elektrische Zwischenfille zu verhindern.

Durch Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien gewéahrleisten Sie eine sichere und
stimmungsvolle Nutzung Ihres LED Weihnachtsbaums von ECD-Germany und sorgen fiir
eine langanhaltende, festliche Atmosphare in Ihrem Zuhause oder Garten.



Safety document for the LED Christmas tree from ECD-Germany

Product overview:

The LED Christmas tree from ECD-Germany is a decorative garden plug designed for both
indoor and outdoor use. Equipped with warm white LED bulbs, it provides atmospheric
lighting for the Christmas season. The sturdy metal frame and splash-proof technology
make it ideal for various occasions in your living room, on the balcony or in the garden.

Important product features:

- IP-44 protection rating: Provides protection against splashing water from all directions.
- 1 m supply cable: Ensures flexibility in the placement of the tree.

- Battery operation: Requires AA batteries (not included).

- Timer function: Automatic on/off (6 hours on, 18 hours off).

Security guidelines:

Istuse:
- This LED tree is suitable for both indoor and outdoor use. When installing outdoors,
make sure that the tree is stable to avoid falls or damage.

2. electrical safety:

- Use only AA batteries to power the product. Do not use rechargeable batteries or other
power sources as this could cause damage or fire hazard.

- Ensure that the product is completely switched off before changing the batteries.

3. handling the product:

- Avoid placing the tree near open flames or hot surfaces.

- Check the LEDs and cables regularly for damage. Do not use the product if cables or LEDs
are visibly damaged.

4. maintenance:
- Only clean with a dry cloth. Do not use liquid cleaning agents or immerse the product in
water.

5. storage:
- When not in use, store in a dry, cool place to preserve the life of the product.

Instructions for use:

- Assembly: Thanks to the simple assembly option and sturdy metal frame, the tree is easy
to assemble and position.

- Decoration: Ideal for individual decoration and design to create a magical Christmas
atmosphere.

Warnings:



- Children should only come into contact with the product under supervision to avoid injury
or damage.

- Ensure that the connection area is protected from moisture to prevent electrical incidents.

By following these safety guidelines, you can ensure safe and atmospheric use of your LED
Christmas tree from ECD-Germany and create a long-lasting, festive atmosphere in your
home or garden.



Document de sécurité pour I'arbre de Noél LED de ECD-Germany

Apercu du produit :

Le sapin de Noél LED de ECD-Germany est une fiche décorative de jardin congue pour
I'intérieur et I'extérieur. Equipé d'ampoules LED blanc chaud, il offre un éclairage
d'ambiance pour la période de Noél. Son cadre en métal solide et sa technologie anti-
éclaboussures le rendent idéal pour différentes occasions dans votre salon, sur le balcon ou
dans le jardin.

Principales caractéristiques du produit :

- Protection IP-44 : offre une protection contre les projections d'eau de toutes les directions.
- Cable d'alimentation d'un metre : garantit la flexibilité de I'emplacement de l'arbre.

- Fonctionnement sur piles : Nécessite des piles AA (non fournies).

- Fonction de minuterie : mise en marche/arrét automatique (6 heures de marche, 18
heures d'arrét).

Directives de sécurité :

1ére utilisation :

- Cetarbre a LED convient aussi bien pour l'intérieur que pour I'extérieur. En cas
d'installation a l'extérieur, veillez a ce que I'arbre soit stable afin d'éviter les chutes ou les
dommages.

2. sécurité électrique :

- N'utilisez que des piles AA pour alimenter le produit. N'utilisez pas de piles
rechargeables ou d'autres sources d'alimentation, car cela pourrait entrainer des dommages
ou un risque d'incendie.

- Assurez-vous que le produit est completement éteint avant de changer les piles.

3. manipuler le produit :

- Evitez de placer l'arbre a proximité de flammes nues ou de surfaces chaudes.

- Vérifiez régulierement que les LED et les cables ne sont pas endommagés. N'utilisez pas
le produit si les cables ou les LED sont visiblement endommagés.

4. entretien :
- Nettoyer uniquement avec un chiffon sec. N'utilisez pas de produits de nettoyage liquides
et ne plongez pas le produit dans I'eau.

5. stockage :
- Lorsqu'il n'est pas utilisé, le stocker dans un endroit sec et frais afin de préserver la
durée de vie du produit.

Conseils d'utilisation :

- Montage : Grace a la facilité de montage et au cadre métallique solide, le sapin est facile a
monter et a positionner.



- Décoration : Idéal pour une décoration et un aménagement personnalisés afin de créer une
atmosphere de Noél enchanteresse.

Avertissements :

- Les enfants ne doivent entrer en contact avec le produit que sous surveillance afin d'éviter
toute blessure ou tout dommage.

- Assurez-vous que la zone de connexion est protégée de I'humidité afin d'éviter tout
incident électrique.

En respectant ces consignes de sécurité, vous garantissez une utilisation stire et pleine
d'ambiance de votre sapin de Noél LED de ECD-Germany et vous assurez une atmospheére
festive durable dans votre maison ou votre jardin.



Documento di sicurezza per l'albero di Natale a LED ECD-Germany

Panoramica del prodotto:

L'albero di Natale a LED di ECD-Germany € una spina decorativa da giardino progettata per
'uso interno ed esterno. Dotato di lampadine a LED di colore bianco caldo, offre
un'illuminazione suggestiva per il periodo natalizio. La robusta struttura in metallo e la
tecnologia a prova di schizzi lo rendono ideale per diverse occasioni in salotto, sul balcone o
in giardino.

Caratteristiche importanti del prodotto:

- Grado di protezione IP-44: protegge dagli spruzzi d'acqua provenienti da tutte le direzioni.
- Cavo di alimentazione di 1 m: garantisce flessibilita nel posizionamento dell'albero.

- Funzionamento a batteria: richiede batterie AA (non incluse).

- Funzione timer: accensione e spegnimento automatico (6 ore di accensione, 18 ore di
spegnimento).

Linee guida per la sicurezza:

1° utilizzo:
- Questo albero a LED & adatto sia per uso interno che esterno. Quando si installa
all'esterno, assicurarsi che l'albero sia stabile per evitare cadute o danni.

2 Sicurezza elettrica:

- Per l'alimentazione del prodotto utilizzare solo batterie AA. Non utilizzare batterie
ricaricabili o altre fonti di alimentazione per evitare danni o incendi.

- Assicurarsi che il prodotto sia completamente spento prima di sostituire le batterie.

3. manipolazione del prodotto:

- Evitare di posizionare 'albero vicino a fiamme libere o superfici calde.

- Controllare regolarmente che i LED e i cavi non siano danneggiati. Non utilizzare il
prodotto se i cavi o i LED sono visibilmente danneggiati.

4. manutenzione:
- Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare detergenti liquidi e non immergere il
prodotto in acqua.

5. conservazione:
- Quando non viene utilizzato, conservarlo in un luogo asciutto e fresco per preservare la
durata del prodotto.

[struzioni per l'uso:

- Montaggio: grazie alla semplice opzione di montaggio e alla robusta struttura in metallo,
I'albero é facile da assemblare e posizionare.

- Decorazione: ideale da personalizzare e decorare per creare una magica atmosfera
natalizia.



Avvertenze:

- [ bambini devono entrare in contatto con il prodotto solo sotto sorveglianza per evitare
lesioni o danni.

- Assicurarsi che I'area di connessione sia protetta dall'umidita per evitare incidenti
elettrici.

Seguendo queste linee guida per la sicurezza, potrete garantire un uso sicuro e suggestivo
del vostro albero di Natale a LED ECD-Germany e creare un'atmosfera festosa e duratura
nella vostra casa o nel vostro giardino.



Documento de seguridad para el arbol de Navidad LED de ECD-Germany

Resumen del producto:

El arbol de Navidad LED de ECD-Germany es un decorativo enchufe de jardin disenado
tanto para interiores como para exteriores. Equipado con bombillas LED de color blanco
calido, proporciona una iluminacién ambiental para la temporada navidefia. La robusta
estructura metalica y la tecnologia a prueba de salpicaduras lo hacen ideal para diversas
ocasiones en su saldn, en el balcon o en el jardin.

Caracteristicas importantes del producto:

- Grado de proteccién IP-44: Proporciona proteccidn contra salpicaduras de agua desde
todas las direcciones.

- Cable de alimentacién de 1 m: Garantiza flexibilidad en la colocacién del arbol.

- Funcionamiento con pilas: Requiere pilas AA (no incluidas).

- Funcién de temporizador: Encendido/apagado automatico (6 horas encendido, 18 horas
apagado).

Directrices de seguridad:

ler uso:
- Este arbol LED es adecuado tanto para interiores como para exteriores. Cuando lo instale
en el exterior, asegurese de que el arbol esté estable para evitar caidas o dafios.

2 Seguridad eléctrica:

- Utilice sélo pilas AA para alimentar el producto. No utilice pilas recargables ni otras
fuentes de alimentacidn, ya que podrian producirse dafos o peligro de incendio.

- Asegurese de que el producto estd completamente apagado antes de cambiar las pilas.

3. manipulacién del producto:

- Evite colocar el arbol cerca de llamas o superficies calientes.

- Compruebe periédicamente que los LED y los cables no estén dafiados. No utilice el
producto si los cables o los LED estan visiblemente dafiados.

4. mantenimiento:
- Limpiar inicamente con un pano seco. No utilice productos de limpieza liquidos ni
sumerja el producto en agua.

5. almacenamiento:
- Cuando no lo utilice, gudrdelo en un lugar seco y fresco para preservar la vida util del
producto.

Instrucciones de uso:

- Montaje: Gracias a la sencilla opcion de montaje y a la robusta estructura metalica, el arbol
es facil de montar y colocar.

- Decoracidn: Ideal para personalizarlo y decorarlo para crear un ambiente navidefio
magico.



Advertencias:

- Los nifios s6lo deben entrar en contacto con el producto bajo supervision para evitar
lesiones o dafios.

- Asegurese de que la zona de conexion esta protegida de la humedad para evitar incidentes
eléctricos.

Siguiendo estas directrices de seguridad, puede garantizar un uso seguro y atmosférico de
su arbol de Navidad LED de ECD-Germany y crear un ambiente festivo duradero en su hogar
o jardin.



JlokyMeHT 3a 6e3onacHocT 3a LED kosiegHa esixa oT ECD-Germany

061y nmperJie Ha MPOAYKTa:

LED kosiegHaTa esixa oT ECD-Germany e ekopaTHBHA rpaiIMHCKa CBell, IpeJjHa3HayeHa 3a
M3M0JI3BaHe KaKTO Ha 3aKPUTO, Taka U Ha oTKpUTo. CHabaeHa ¢ Tomiu 6eau LED
JIAMIIUYKH, TS OCUTYPsIBA aTMOCEPHO OCBETJIEHUE 32 KOJIEJHUSI Ce30H. 3ipaBaTa MeTa/IHa
paMKa ¥ TEXHOJIOTHSTA 32 3alldTa OT NP'bCKU s MPABST MJeasHa 32 pa3JIMYHU IOBOJU BbB
BalllaTa BCEKUIHEBHA, HAa OaJIKOHA WJIM B rpaJiiHaTa.

Ba)kHU XapaKTepUCTUKHU HA MPOJIyKTa:

- CteneH Ha 3amuTa [P-44: OcurypsBa 3aliuTa cpelly Np’bCKXA BOJa OT BCUYKU IIOCOKH.

- 3axpaHBall KabeJ ¢ A/b/DKMHA 1 M: OCUTypsiBa 'bBKABOCT MPH NMOCTABSIHETO HA IbPBOTO.
- Pa6oTa Ha 6aTepuun: U3uckBar ce 6aTepuu AA (He ca BKJIIOYEHH ).

- @yHKUMA TaliMep: ABTOMaTU4YHO BKJIIOUBaHe/U3KJ0UBaHe (6 yaca BK/IOUBaHe, 18 yaca
HU3KJII0YBaHE).

Hacokwu 3a CHUTYPHOCT:

[I'bpBa ynotpeba:

- ToBa LED gbpBO e mogx0A4110 KaKTO 32 BbTPELIHA, TaKa U 3a BbHIIIHA ynoTpeba. [Ipu
MHCTaJMpaHe Ha OTKPUTO Ce YBEPETE, Ue IbPBOTO € CTAOUJIHO, 3a [ja IPeJ0TBPaTUTE
NnaZlaHe Wiy oBpeja.

2 EnexTpuryecka 6€30MacHOCT:

- 3a 3axpaHBaHe Ha IPOAYKTa U3I0J3BaiiTe camo 6aTepuu Tun AA. He usnosizpaiite
npe3apexaaniy ce 6aTepuy WiIK APYTU U3TOYHHUIIM Ha 3aXpaHBaHe, ThU KATO TOBA MOXKeE J1a
JloBeJie 10 MOBpe/ia UJIN ONACHOCT OT Moap.

- YBeperTe ce, 4e MPOAYKT'HT € HAITbJIHO U3KJ/IIOUEH, TPe/IU 1a CMEHUTE 6ATEPUUTE.

3. 6opaBeHe C IPOJYKTa:

- U36sarBaiiTe 1a NocTaBATe AbPBOTO B GJIU30CT 0 OTKPUT OI'bH HJIM FOPEITH
IOBBbPXHOCTH.

- [IpoBepsiBaiiTe peZOBHO CBETOIUOAUTE U KabesuTe 3a NoBpeau. He usnos3paiite
NPOAYKTA, aKO KabeJuTe UM CBETOAUOJUTE Ca BUJUMO IIOBPEIEHH.

4. noaapbKKa:
- [louncTBaiiTe camo cbC cyxa Kbprna. He W3nosi3BaliTe TeUHU MOYHUCTBRAIY IpenapaTy U
He MOoTansiTe NPOoAYKTa BbB BOJa.

5. cbxpaHeHHe:
- Korato He ce U310J13Ba, ce CbXpaHsIBa Ha CYyXO0 U XJIaJHO MsICTO, 3a Jla Ce 3ala3u
»KUBOTBT Ha MPOJYKTA.

WHcTpyKLMH 32 ynoTpeba:

- Cryiob6s1BaHe: Bnaro,qapeHI/Ie Ha JlecHaTa Bb3MOXKHOCT 3a CrJIOOsIBaHe U 3/ipaBaTa MeTaJIHa
paMKa A'bpBOTO Ce crjo6siBa u MMO3UIKMOHHPA JIECHO.



- lekopauus: UeaHa 3a nepcoHaIM3UpaHe U YKpacsiBaHe, 3a Jia ce Cb3/a/ie BbJlLIeOHa
KoJieJlHa aTMocdepa.

[IpenynpexaeHust:

- ,Z[euaTa TpH6Ba Aad BJIM3AaT B KOHTAKT C [IPOAYKTA CaMoO 110/ Ha6J'I}0,£[6HI/Ie, 3a Ja ce 130erHe
HapaHABaHe WJIK IToBpeJa.

- YBEPETE Ce, Y€ 30HATa Ha CBbp3BdHE € 3allIMTE€HA OT BJldra, 3a [ia Ce IPpeA0OTBPATAT
HMHIHUAEHTHU C €JIEKTPUIECTBOTO.

KaTo cia3BaTe Te3u yka3aHuUs 3a 6€30MaCHOCT, MOXKETE J1a OCUTYpUTe Ge30MacHa U
atMocdepuyHa ynorpeba Ha BamaTta LED KosienHa esixa ot ECD-Germany u Jia cb3ajieTe
JbJTOTpaiHa Mpa3sHUYHA aTMocdepa B loMa UM I'paJIMHATA CH.



Bezpecnostni dokument pro vanoc¢ni stromek LED od ECD-Germany

Pi‘ehled produktti:

Vanocni stromek LED z ECD-Germany je dekorativni zahradni zastrcka urcena pro vnitini i
venkovni pouziti. Je vybaven teplymi bilymi LED Zarovkami a poskytuje atmosférické
osvétleni pro vano¢ni obdobi. Diky robustnimu kovovému ramu a technologii odolné proti
strikajici vodé je idealni pro rizné prilezitosti v obyvacim pokoji, na balkoné nebo na
zahradé.

Dilezité vlastnosti produktu:

- Stupen kryti IP-44: Poskytuje ochranu proti stfikajici vodé ze vSech smért.

- Privodni kabel o délce 1 m: Zajist'uje flexibilitu pii umisténi stromu.

- Provoz na baterie: VyZaduje baterie AA (nejsou soucasti dodavky).

- Funkce ¢asovace: Automatické zapnuti/vypnuti (6 hodin zapnuto, 18 hodin vypnuto).

Bezpecnostni pokyny:

1. pouZiti:
- Tento LED stromek je vhodny pro vnitini i venkovni pouZiti. Pfi instalaci venku se
ujistéte, Ze je strom stabilni, aby nedoslo k padu nebo poskozeni.

2 Elektricka bezpecnost:

- K napajeni vyrobku pouZivejte pouze baterie AA. NepouZzivejte dobijeci baterie ani jiné
zdroje napéjeni, protoze by mohlo dojit k poskozeni nebo nebezpeci pozaru.

- Pfed vyménou baterii se ujistéte, Ze je vyrobek zcela vypnuty.

3. manipulace s vyrobkem:

- Vyvarujte se umisténi stromku v blizkosti otevireného ohné nebo horkych povrcht.

- Pravidelné kontrolujte LED diody a kabely, zda nejsou poskozené. Pokud jsou kabely
nebo LED diody viditelné poSkozené, vyrobek nepouzivejte.

4. 4drzba:
- Cistéte pouze suchym hadifkem. NepouZivejte tekuté &istici prostfedky ani vyrobek
neponorujte do vody.

5. skladovani:
- Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte jej na suchém a chladném misté, abyste zachovali
jeho Zivotnost.

Navod k pouziti:

- Montaz: Diky moZnosti jednoduché montaZe a robustnimu kovovému ramu lze strom
snadno sestavit a umistit.
- Dekorace: Idealni pro prizplisobeni a zdobeni, které vytvoii kouzelnou vanocni atmosféru.

Varovani:



- Déti by mély prijit do styku s vyrobkem pouze pod dohledem, aby nedoslo k poranéni nebo
poskozeni.

- Zajistéte, aby byl prostor pripojeni chranén pred vlhKkosti, aby se predeslo iraziim
elektrickym proudem.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynii zajistite bezpecné a atmosférické pouzivani
vanocniho stromku LED od spole¢nosti ECD-Germany a vytvorite si doma nebo na zahradé
dlouhotrvajici svatecni atmosféru.



Sikkerhedsdokument til LED-juletrzeet fra ECD-Germany

Produktoversigt:

LED-juletrzeet fra ECD-Germany er et dekorativt havestykke, der er designet til bade
indendgrs og udendgrs brug. Udstyret med varmhvide LED-pzerer giver det en
stemningsfuld belysning i juletiden. Den robuste metalramme og den staenksikre teknologi
gor det ideelt til forskellige lejligheder i din stue, pa altanen eller i haven.

Vigtige produktegenskaber:

- IP-44-beskyttelsesklasse: Beskytter mod vandsprgijt fra alle retninger.

- 1 m forsyningskabel: Sikrer fleksibilitet i placeringen af treeet.

- Batteridrift: Kreever AA-batterier (medfglger ikke).

- Timerfunktion: Automatisk teend/sluk (6 timer taendt, 18 timer slukket).

Retningslinjer for sikkerhed:

1. brug:
- Dette LED-tree er velegnet til bade indendgrs og udendgrs brug. Nar du installerer det
udendgrs, skal du sgrge for, at traeet stdr stabilt for at undga fald eller skader.

2 Elektrisk sikkerhed:

- Brug kun AA-batterier til at drive produktet. Brug ikke genopladelige batterier eller
andre strgmkilder, da det kan medfgre skader eller brandfare.

- Sgrg for, at produktet er helt slukket, fgr du skifter batterier.

3. Handtering af produktet:

- Undga at placere traeet i neerheden af ben ild eller varme overflader.

- Kontrollér jeevnligt lysdioderne og kablerne for skader. Brug ikke produktet, hvis kabler
eller lysdioder er synligt beskadigede.

4. Vedligeholdelse:
- Renggr kun med en tgr klud. Brug ikke flydende renggringsmidler, og nedsaenk ikke
produktet i vand.

5. Opbevaring:
- Nar den ikke er i brug, skal den opbevares pa et tgrt og kgligt sted for at bevare
produktets levetid.

Vejledning til brug:

- Montering: Takket vaere den enkle monteringsmulighed og den robuste metalramme er
traeet nemt at samle og placere.
- Dekoration: Ideelt til at tilpasse og dekorere for at skabe en magisk julestemning.

Advarsler:



- Bgrn bgr kun komme i kontakt med produktet under opsyn for at undga skader.
- Sgrg for, at tilslutningsomradet er beskyttet mod fugt for at forhindre elektriske uheld.

Ved at fglge disse sikkerhedsretningslinjer kan du sgrge for sikker og stemningsfuld brug af
dit LED-juletree fra ECD-Germany og skabe en langvarig festlig atmosfare i dit hjem eller
din have.



Turvallisuusasiakirja LED-joulukuusta ECD-Germany alkaen

Tuotteen yleiskatsaus:

LED-joulukuusi ECD-Germany on koristeellinen puutarhatulppa, joka on suunniteltu seka
sisa- ettd ulkokdyttdon. Se on varustettu lampiman valkoisilla LED-lampuilla ja tarjoaa
tunnelmallisen valaistuksen joulun aikaan. Tukevan metallikehyksen ja roiskevedenpitavan
tekniikan ansiosta se sopii erinomaisesti erilaisiin tilaisuuksiin olohuoneessa, parvekkeella
tai puutarhassa.

Tarkeita tuoteominaisuuksia:

- Suojausluokka IP-44: Suojaa roiskevedelta kaikista suunnista.

- 1 m syo6ttokaapeli: Varmistaa joustavuuden puun sijoittamisessa.

- Paristokaytto: Vaatii AA-paristot (eivit sisally toimitukseen).

- Ajastintoiminto: Automaattinen kytkenta paalle/pois (6 tuntia paalla, 18 tuntia pois
paalta).

Turvallisuusohjeet:

1. kaytto:
- Tdma LED-puu sopii seka sisa- ettd ulkokdyttdon. Kun asennat ulkona, varmista, ettd puu
on vakaa putoamisen tai vahingoittumisen estdmiseksi.

2 Sahkoturvallisuus:

- Kdyti tuotteeseen vain AA-paristoja. Al kiyti ladattavia paristoja tai muita virtaldhteiti,
silld se voi aiheuttaa vahinkoa tai palovaaran.

- Varmista, ettd tuote on kokonaan pois paaltd ennen paristojen vaihtamista.

3. tuotteen kasittely:

- Valta puun sijoittamista avotulen tai kuumien pintojen lahelle.

- Tarkista LEDit ja kaapelit sddnnéllisesti vaurioiden varalta. Ald kiyta tuotetta, jos
kaapelit tai LEDit ovat ndkyvasti vaurioituneet.

4. huolto:
- Puhdista vain kuivalla liinalla. Al4 kiyti nestemaisia puhdistusaineita tai upota tuotetta
veteen.

5. varastointi:
- Sailyta kuivassa, viiledssa paikassa, kun et kayta tuotetta, jotta se sdilyy.

Kayttoohjeet:

- Kokoonpano: Yksinkertaisen kokoonpanovaihtoehdon ja tukevan metallirungon ansiosta
puu on helppo koota ja asettaa paikoilleen.

- Koristelu: Ihanteellinen raatalointiin ja koristeluun taianomaisen joulutunnelman
luomiseksi.

Varoitukset:



- Lasten tulisi olla kosketuksissa tuotteen kanssa vain valvotusti, jotta valtytdan
loukkaantumisilta tai vaurioilta.
- Varmista, ettd liitdntdalue on suojattu kosteudelta siahkotapahtumien valttdmiseksi.

Noudattamalla nditd turvallisuusohjeita voit varmistaa ECD-Germany LED-joulukuusen
turvallisen ja tunnelmallisen kdyton ja luoda pitkdaikaisen juhlatunnelman kotiisi tai
puutarhaan.



'Eyypa@o ac@alieiag yia o xplotovyevvidtiko §évtpo LED and ECD-Germany

ETmiokdmmon mpoidvTog:

To xplotovyevvidtiko évtpo LED amoé to ECD-Germany eivat éva Stakoountiko Booua

K1 TIOU OXESLOOHUEVO VIO ECWTEPLKT] Kol eEwTEPLKT) XpnoT). EEomAlopévo pe (eotég Agukeég
Adaumeg LED, Tapéxel aTHOG@ALPIKO PWTIONO Yo TV TiEP(080 Twv Xplotouyevvwy. O
AVOEKTIKOG HETOAALKOG GKEAETOG KAL 1] TEYVOAOYIX TIPOOTACING ATt TITOALEG TO KaBLoTOUV
L8aVIKO Y1 SLAPOPEG TIEPLOTATELS GTO GAAGVL GOG, GTO UTTAAKOVL T} GTOV KITIO.

ENUAVTIKA XAPAKTNPLOTIKA TOV TTPOIOVTOG:

- Mapéxel mpootacia amd MITOIALEG VEPOU ATIO OAES TIG KATEVOVVOELS.

- KaAwdo tpoodoaciog 1 m: EEac@aiilel evediia otnv TomobEnon tov Sévtpov.
- Asrtovpyla pe pmatapieg: Amaitel pmatapieg AA (Sev mepAapfavovtal).

- Asttoupyla xpovoSlakoTTn: AuTOpaTn evepyoTioinon/anevepyomoinomn (6 wpeg
gvepyoToinon, 18 wpeg amevepyomoinon).

0dnyies acpaieiag:

In xprion:

- Autd 1o 6¢évtpo LED gival KatdAANAo TOOO YLo E0WTEPLKT] OG0 KoL YIA EEWTEPLKT XPToM.
Katd v eykatdotacn og eEwTePLKOUS XWPous, BeRatwbeite 6TL To §€vTpo eival oTabepod
Yl va amo@UYETE TTTWOELS 1] {NULEG.

2 HAextpixn ac@dieia:

- Xpnowomomote povo pmatapieg AA yi tnv tpo@odoacia Tov mpoidvtog. Mnv
XPNOUOTIOLEITE EMAVAPOPTIOUEVEG UTTATAPIEG 1) AAAEG TINYEG EVEPYELAG, KABWGS AUTO UTIOPEL
VO TIPOKOAEGEL {NULA 1) KIVEUVO TTUPKAYLAG.

- BeBawwbeite 6TL TO TPOIOV ElvaL EVIEAWG ATIEVEPYOTIOMUEVO TIPLY OAAAEETE TIG
U TAPLES.

3. XELPLOUOG TOU TPOIOVTOG:
- ATtoelyeTe va TOTTOOETEITE TO SEVTPO KOVTA O€ AVOLXTEG PAOYEG 1] KAUTEG ETILPAVELES.
- EAéyxete takTikd Tig Avxvieg LED kat Ta kaAdwdia yiax Tuxov {nuiég. Mnv xpnotpomoleite
TO TPOTIOV €AV T KAAWSLa 1) ot Auxvieg LED elval ep@avamg KAaTeoTpappéva.

4. cuvtnpnon:
- Mévo pe oteyvo mavi. Mnv xpnopomoleite vypd kaBaploTikda kot pnv fubilete To TPoioV
0€ VEPO.

5. amobnkevon:
-'Otav dev xpnopomoleital, amodnkeveTe o€ ENpo kal S5pooepd PEPOG YL va SLATNPTOETE
™ Sapkela {wng Tov TPoidVToG.

Odnyies xpnong:

- ZuvappoAdynon: X&pn 6TV ATAT ETA0YT GUVAPHOAGYNONG KL TOV AVOEKTIKO LETUAALKO
OKEAETO, TO 8£VTpo cuvappoAoYelTal Kol ToToBeTelTaL EDKOAQ.



- Ataxoopnon: [8avikd ywx e€atopikevon Kat SLakOoUNon Y va SULOVPYNOETE JLA LAY LKN
XPLOTOVUYEVVIATIKY ATUOCOUALPA.

[IpoelSomomoelg:

- Ta madid Ba PETEL Vo EpYOVTAL GE ETIAPT] L€ TO TIPOIOV Pdvo VT eTtiBAeYm yia TNV
ATIOPUYN TPAVUATIOU®V 1] (N ULOV.

- BeBawwbeite 6TL 1 EPLOYT) GVVEEON G TTIPOOTATEVETUL ATLO TNV VYPACIA Y TNV XTOPUYT|
NAEKTPIKWV GUUBAVTWV.

AkoAovOwVTag AUTES TIG 00N Yies acaieiag, umopeite va SLACPAAIGETE TNV AGQAAT] Kal
ATUOG@ALPLKN XPT)OT) TOU XPLoTOVYEVVLATIKOV 8évipou LED amd to ECD-Germany kat va
SNUOVPYNOETE P LOKPAS SLAPKELAG EOPTATTIKI] ATUOCQALPA GTO GTILTLT) TOV KNTIO OAS.



Biztonsagi dokumentum a ECD-Germany-as LED karacsonyfahoz

A termék attekintése:

A ECD-Germany-as LED karacsonyfa egy dekorativ kerti dugo, amelyet beltéri és kiiltéri
hasznalatra egyarant terveztek. Meleg fehér LED izzokkal felszerelve hangulatos vilagitast
biztosit a karacsonyi szezonban. A massziv fémvaznak és a fréccsenésalld technologianak
koszonhetéen idedlis kiilonboz6 alkalmakra a nappaliban, az erkélyen vagy a kertben.

Fontos termékjellemzdk:

- [P-44 védettség: Védelmet nytjt a minden iranybol érkezd froccsend viz ellen.

- 1 m-es tdpkabel: Rugalmassagot biztosit a fa elhelyezésében.

- Elemes miikodés: AA elemeket igényel (nem tartozék).

- [d6zit6 funkcié: Automatikus be- és kikapcsolas (6 6ra bekapcsolas, 18 6ra kikapcsolas).

Biztonsagi iranyelvek:

1. hasznalat:
- Ez a LED-fa beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. Kiiltéri telepités esetén
gy6z6djon meg réla, hogy a fa stabilan all, hogy megakadalyozza a leesést vagy a sériilést.

2 Elektromos biztonsag:

- A termék dramellatasahoz csak AA elemeket hasznaljon. Ne hasznaljon tjratélthet6
elemeket vagy mas aramforrasokat, mivel ez karosodast vagy tlizveszélyt okozhat.

- Az elemek cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék teljesen ki van kapcsolva.

3. a termék kezelése:

- Keriilje a fa elhelyezését nyilt lang vagy forro feliiletek kozelében.

- Rendszeresen ellendrizze a LED-eket és a kabeleket sériilések szempontjabol. Ne
hasznalja a terméket, ha a kabelek vagy a LED-ek lathat6an sériiltek.

4. karbantartas:
- Csak szaraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon folyékony tisztitoszereket, és ne meritse a
terméket vizbe.

5. tarolas:
- A termék élettartamanak meg6rzése érdekében szaraz, hiivos helyen tarolja, ha nem
hasznalja.

Hasznalati utasitas:

- Osszeszerelés: Az egyszer(i 0sszeszerelési lehetdségnek és a massziv fémkeretnek
koszonhet6en a fa konnyen 6sszeszerelhetd és elhelyezhetd.

- Diszités: Idealis személyre szabashoz és diszitéshez, hogy varazslatos karacsonyi
hangulatot teremtsen.

Figyelmeztetések:



- Gyermekek csak feliigyelet mellett érintkezhetnek a termékkel, hogy elkeriiljék a
sériiléseket vagy karokat.

- Az elektromos balesetek elkeriilése érdekében gondoskodjon a csatlakozasi teriilet
nedvességtél valé védelmérol.

Ha betartja ezeket a biztonsagi irdnyelveket, akkor a ECD-Germany LED-es karacsonyfat
biztonsagosan és hangulatosan hasznalhatja, és hosszan tarté tinnepi hangulatot teremthet
otthondban vagy kertjében.



Veiligheidsdocument voor de LED-kerstboom van ECD-Germany

Productoverzicht:

De LED kerstboom van ECD-Germany is een decoratieve tuinstekker die ontworpen is voor
zowel binnen als buiten. Uitgerust met warmwitte LED-lampjes zorgt hij voor sfeervolle
verlichting tijdens de kerstperiode. Het stevige metalen frame en de spatwaterbestendige
technologie maken hem ideaal voor verschillende gelegenheden in je woonkamer, op het
balkon of in de tuin.

Belangrijke productkenmerken:

- [P-44-beschermingsgraad: Biedt bescherming tegen spatwater uit alle richtingen.
- 1 m voedingskabel: Zorgt voor flexibiliteit bij het plaatsen van de boom.

- Werkt op batterijen: Werkt op AA-batterijen (niet meegeleverd).

- Timerfunctie: Schakelt automatisch in en uit (6 uur aan, 18 uur uit).

Veiligheidsrichtlijnen:

1e gebruik:
- Deze LED-boom is geschikt voor zowel binnen als buiten. Zorg er bij installatie
buitenshuis voor dat de boom stabiel staat om vallen of beschadiging te voorkomen.

2 Elektrische veiligheid:

- Gebruik alleen AA-batterijen om het product van stroom te voorzien. Gebruik geen
oplaadbare batterijen of andere voedingsbronnen, aangezien dit kan leiden tot schade of
brandgevaar.

- Zorg ervoor dat het product volledig is uitgeschakeld voordat u de batterijen vervangt.

3. hanteren van het product:

- Plaats de boom niet in de buurt van open vuur of hete oppervlakken.

- Controleer de LED's en kabels regelmatig op beschadigingen. Gebruik het product niet
als de kabels of LED's zichtbaar beschadigd zijn.

4. onderhoud:
- Alleen schoonmaken met een droge doek. Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen en
dompel het product niet onder in water.

5. opslag:
- Wanneer niet in gebruik, op een droge, koele plaats bewaren om de levensduur van het
product te behouden.

Gebruiksaanwijzing:

- Montage: Dankzij de eenvoudige montagemogelijkheid en het stevige metalen frame is de
boom gemakkelijk in elkaar te zetten en te plaatsen.
- Decoratie: Ideaal om aan te passen en te versieren om een magische kerstsfeer te creéren.

Waarschuwingen:



- Kinderen mogen alleen onder toezicht in contact komen met het product om letsel of

schade te voorkomen.
- Zorg ervoor dat het aansluitgedeelte beschermd is tegen vocht om elektrische incidenten

te voorkomen.

Als u deze veiligheidsrichtlijnen volgt, kunt u uw LED kerstboom van ECD-Germany veilig
en sfeervol gebruiken en een langdurige feestelijke sfeer creéren in uw huis of tuin.



Dokument bezpieczenstwa dla choinki LED od ECD-Germany

Przeglad produktow:

Choinka LED od ECD-Germany to dekoracyjna wtyczka ogrodowa przeznaczona zaréwno do
uzytku wewnetrznego, jak i zewnetrznego. Wyposazona w cieptobiate zaréwki LED,
zapewnia nastrojowe o$wietlenie w okresie Swigtecznym. Solidna metalowa rama i odporna
na zachlapanie technologia sprawiajg, Ze jest idealna na rézne okazje w salonie, na balkonie
lub w ogrodzie.

Wazne cechy produktu:

- Stopien ochrony IP-44: Zapewnia ochrone przed bryzgami wody ze wszystkich kierunkow.
- Kabel zasilajacy o dtugosci 1 m: Zapewnia elastyczno$¢ w umieszczaniu drzewka.

- Zasilanie bateryjne: Wymaga baterii AA (brak w zestawie).

- Funkcja timera: Automatyczne wiaczanie/wylaczanie (6 godzin wigczone, 18 godzin

wylaczone).
Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa:

1. zastosowanie:

- Ta choinka LED nadaje sie zar6wno do uzytku wewnatrz, jak i na zewnatrz. Podczas
instalacji na zewnatrz nalezy upewnic sie, ze drzewko jest stabilne, aby unikng¢ upadku lub
uszkodzenia.

2 Bezpieczenstwo elektryczne:

- Do zasilania produktu nalezy uzywac wytgcznie baterii AA. Nie nalezy uzywacé
akumulatoréw ani innych zZrédet zasilania, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie lub
pozar.

- Przed wymiang baterii nalezy upewnic sie, Ze produkt jest catkowicie wytaczony.

3. obchodzenie sie z produktem:

- Nalezy unika¢ umieszczania drzewka w poblizu otwartego ognia lub goracych
powierzchni.

- Nalezy regularnie sprawdzac diody LED i kable pod katem uszkodzen. Nie uzywaj
produktu, jesli kable lub diody LED sg w widoczny spos6b uszkodzone.

4. konserwacja:
- Czyscic¢ wytacznie suchg szmatka. Nie nalezy uzywacé ptynnych srodkéw czyszczacych ani
zanurzac produktu w wodzie.

5. przechowywanie:
- Nieuzywany produkt nalezy przechowywac¢ w suchym i chtodnym miejscu, aby zachowac
jego trwatos¢.

Instrukcja obstugi:

- Montaz: Dzieki prostej opcji montazu i solidnej metalowej ramie choinka jest tatwa w
montazu i ustawieniu.



- Dekoracja: Idealna do personalizacji i dekoracji w celu stworzenia magicznej §wigtecznej
atmosfery.

Ostrzezenia:

- Dzieci powinny mie¢ kontakt z produktem wytacznie pod nadzorem, aby unikng¢ obrazen
lub uszkodzen.

- Nalezy upewnic sie, ze obszar potaczenia jest chroniony przed wilgocia, aby zapobiec
wypadkom elektrycznym.

Postepujac zgodnie z tymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa, mozesz zapewnié
bezpieczne i nastrojowe uzytkowanie choinki LED od ECD-Germany i stworzy¢ dlugotrwata
$wigteczng atmosfere w domu lub ogrodzie.



Documento de seguranga para a arvore de Natal LED a partir de ECD-Germany

Descric¢do geral do produto:

A arvore de Natal LED da ECD-Germany é uma tomada decorativa de jardim concebida para
utilizacdo no interior e no exterior. Equipada com lampadas LED brancas quentes,
proporciona uma iluminacao atmosférica para a época natalicia. A estrutura metalica
robusta e a tecnologia a prova de salpicos tornam-na ideal para varias ocasides na sua sala
de estar, na varanda ou no jardim.

Carateristicas importantes do produto:

- Indice de protegio IP-44: Oferece protegdo contra salpicos de 4gua de todas as direcgdes.
- Cabo de alimentacdo de 1 m: Assegura flexibilidade na colocagdo da arvore.

- Funcionamento a pilhas: Requer pilhas AA (ndo incluidas).

- Funcao de temporizador: Liga/desliga automaticamente (6 horas ligado, 18 horas
desligado).

Orientacoes de seguranca:

12 utilizagdo:
- Esta arvore LED é adequada para utilizacdo no interior e no exterior. Quando instalar no
exterior, certifique-se de que a arvore esta estavel para evitar quedas ou danos.

2 Segurancga eléctrica:

- Utilize apenas pilhas AA para alimentar o produto. Nao utilize pilhas recarregaveis ou
outras fontes de alimentagéo, pois isso pode provocar danos ou perigo de incéndio.

- Certifique-se de que o produto estd completamente desligado antes de mudar as pilhas.

3. manuseamento do produto:

- Evitar colocar a arvore perto de chamas abertas ou superficies quentes.

- Verificar regularmente se os LEDs e os cabos apresentam danos. Nao utilizar o produto
se os cabos ou os LEDs estiverem visivelmente danificados.

4. Manutengao:
- Limpar apenas com um pano seco. Nao utilizar produtos de limpeza liquidos nem
mergulhar o produto em agua.

5. armazenamento:
- Quando nao estiver a ser utilizado, guardar num local seco e fresco para preservar a vida
util do produto.

Instrucdes de utilizagao:

- Montagem: Gracas a op¢do de montagem simples e a estrutura metdlica robusta, a arvore é
facil de montar e posicionar.
- Decoracdo: Ideal para personalizar e decorar para criar um ambiente natalicio magico.

Avisos:



- As criangas s6 devem entrar em contacto com o produto sob supervisdo para evitar
ferimentos ou danos.

- Certifique-se de que a area de ligacdo esta protegida da humidade para evitar incidentes
eléctricos.

Ao seguir estas diretrizes de segurancga, pode garantir uma utilizacao segura e atmosférica
da sua arvore de Natal LED da ECD-Germany e criar uma atmosfera festiva duradoura na
sua casa ou jardim.



Document de siguranta pentru pomul de Craciun cu LED-uri de la ECD-Germany

Prezentare generala a produsului:

Bradul de Craciun LED de la ECD-Germany este o priza decorativa de gradina proiectata atat
pentru interior, cat si pentru exterior. Echipat cu becuri LED alb cald, acesta ofera iluminare
atmosferica pentru sezonul Craciunului. Cadrul metalic robust si tehnologia rezistenta la
stropire il fac ideal pentru diverse ocazii in camera de zi, pe balcon sau in gradina.

Caracteristici importante ale produsului:

- Grad de protectie IP-44: Ofera protectie impotriva stropilor de apa din toate directiile.
- Cablu de alimentare de 1 m: Asigura flexibilitate in amplasarea copacului.

- Functionare cu baterii: Necesita baterii AA (nu sunt incluse).

- Functie temporizator: Pornire/oprire automata (6 ore pornit, 18 ore oprit).

Orientari privind securitatea:

Prima utilizare:

- Acest copac LED este potrivit atat pentru utilizarea in interior, cat si in exterior. Atunci
cand instalati n aer liber, asigurati-va ca bradul este stabil pentru a preveni caderile sau
deteriorarile.

2 Siguranta electrica:

- Utilizati numai baterii AA pentru a alimenta produsul. Nu utilizati baterii reincarcabile
sau alte surse de alimentare, deoarece acest lucru ar putea duce la deteriorari sau pericol de
incendiu.

- Asigurati-va ca produsul este complet oprit inainte de a schimba bateriile.

3. manipularea produsului:

- Evitati amplasarea copacului langa flacari deschise sau suprafete fierbinti.

- Verificati periodic daca LED-urile si cablurile sunt deteriorate. Nu utilizati produsul daca
cablurile sau LED-urile sunt vizibil deteriorate.

4, Intretinere:
- Curatati numai cu o carpa uscata. Nu utilizati agenti de curatare lichizi si nu scufundati
produsul in apa.

5. depozitare:
- Atunci cand nu este utilizat, depozitati intr-un loc uscat si racoros pentru a pastra durata
de viata a produsului.

Instructiuni de utilizare:

- Asamblare: Datorita optiunii simple de asamblare si a cadrului metalic robust, bradul este
usor de asamblat si pozitionat.

- Decorare: Ideal pentru personalizare si decorare pentru a crea o atmosfera magica de
Craciun.



Avertismente:

- Copiii trebuie sa intre in contact cu produsul numai sub supraveghere pentru a evita
ranirea sau deteriorarea.

- Asigurati-va ca zona de conectare este protejata de umiditate pentru a preveni incidentele
electrice.

Urmand aceste instructiuni de siguranta, puteti asigura o utilizare sigura si atmosferica a
pomului dvs. de Craciun cu LED de la ECD-Germany si puteti crea o atmosfera festiva de
lunga durata in casa sau gradina dvs.



Sakerhetsdokument for LED-julgran fran ECD-Germany

Produktoversikt:

LED-julgranen fran ECD-Germany ar en dekorativ tradgardsplugg som ar utformad for bade
inomhus- och utomhusbruk. Den ar utrustad med varmvita LED-lampor och ger en
stamningsfull belysning under julsdsongen. Den robusta metallramen och den stanksakra
tekniken gor den idealisk for olika tillfallen i vardagsrummet, pa balkongen eller i
tradgarden.

Viktiga produktegenskaper:

- Skyddsklass IP-44: Ger skydd mot vattenstank fran alla riktningar.

- 1 m matningskabel: Ger flexibilitet nar det galler placeringen av tradet.

- Batteridrift: Kraver AA-batterier (ingar ej).

- Timerfunktion: Automatisk pa- och avstangning (6 timmar p3a, 18 timmar av).

Riktlinjer for sakerhet:

1:a anvdndning:
- Detta LED-trad ar lampligt for bade inomhus- och utomhusbruk. Vid installation
utombhus, se till att tradet ar stabilt for att forhindra fall eller skador.

2 Elektrisk sakerhet:

- Anvand endast AA-batterier for att driva produkten. Anvand inte uppladdningsbara
batterier eller andra stromkallor eftersom det kan leda till skador eller brandrisk.

- Se till att produkten ar helt avstangd innan du byter batterier.

3. Hantering av produkten:

- Undvik att placera tradet i narheten av 6ppen eld eller heta ytor.

- Kontrollera regelbundet om lysdioderna och kablarna ar skadade. Anvand inte
produkten om kablar eller lysdioder ar synligt skadade.

4. Underhall:
- Rengodr endast med en torr trasa. Anvand inte flytande rengéringsmedel och siank inte
ned produkten i vatten.

5. Foérvaring:
- Nar produkten inte anvinds, féorvara den pa en torr och sval plats for att bevara
produktens livslangd.

Instruktioner for anvandning:

- Montering: Tack vare det enkla monteringsalternativet och den robusta metallramen ar
granen ldtt att montera och placera.
- Dekoration: Perfekt for att anpassa och dekorera for att skapa en magisk julstimning.

Varningar:



- Barn bor endast komma i kontakt med produkten under uppsikt for att undvika skador.
- Se till att anslutningsomradet ar skyddat fran fukt for att forhindra elektriska olyckor.

Genom att folja dessa sdkerhetsanvisningar kan du sédkerstélla en saker och stamningsfull
anvandning av din LED-julgran fran ECD-Germany och skapa en langvarig feststamning i
ditt hem eller din tradgard.



Bezpecnostny dokument pre LED viano¢ny stromcek od ECD-Germany

Prehl'ad produktov:

LED viano¢ny stromcek ECD-Germany je dekorativna zahradna zastrc¢ka urcena na
vnutorné aj vonkajSie pouZitie. Je vybaveny teplymi bielymi LED Ziarovkami a poskytuje
atmosférické osvetlenie na viano¢né obdobie. Vd'aka robustnému kovovému ramu a
technolégii odolnej proti striekajticej vode je idealny na rézne prileZzitosti v obyvacej izbe,
na balkdne alebo v zahrade.

Dolezité vlastnosti produktu:

- Stupen ochrany 1P-44: Poskytuje ochranu proti striekajicej vode zo vSetkych smerov.

- 1 m privodny kabel: Zabezpecuje flexibilitu pri umiestneni stromceka.

- Prevadzka na batérie: Vyzaduje batérie AA (nie su sucastou dodavky).

- Funkcia casovaca: Automatické zapnutie/vypnutie (6 hodin zapnuté, 18 hodin vypnuté).

Bezpecnostné pokyny:

1. pouZitie:
- Tento LED stromcek je vhodny na vnatorné aj vonkajsie pouzitie. Pri instalacii vonku sa
uistite, Ze je stromcek stabilny, aby nedoslo k jeho padu alebo poskodeniu.

2 Elektricka bezpec¢nost”:

- Na napéajanie vyrobku pouzivajte iba batérie AA. NepouZivajte nabijatelné batérie ani iné
zdroje napajania, pretoze by mohlo dojst k poSkodeniu alebo nebezpecenstvu poziaru.

- Pred vymenou batérii sa uistite, Ze je vyrobok tuplne vypnuty.

3. manipulacia s vyrobkom:
- Vyhnite sa umiestneniu stromceka v blizkosti otvoreného ohna alebo horucich povrchov.
- Pravidelne kontrolujte LED di6dy a kable, ¢i nie su poskodené. Vyrobok nepouzivajte, ak
su kable alebo LED diddy viditel'ne poSkodené.

4. 4drzba:
- Cistite len suchou handri¢kou. NepouZivajte tekuté ¢istiace prostriedky ani vyrobok
nepondrajte do vody.

5. skladovanie:
- Ak sa vyrobok nepouziva, skladujte ho na suchom a chladnom mieste, aby sa zachovala
jeho Zivotnost.

Navod na pouzitie:

- Montaz: Vd'aka moznosti jednoduchej montaZze a robustnému kovovému ramu sa
stromcek I'ahko zostavuje a umiestiiuje.

- Dekorécie: Idedlny na prispdsobenie a zdobenie, aby ste vytvorili ¢arovnd viano¢nt
atmosféru.

Varovania:



- Deti by mali prichadzat do kontaktu s vyrobkom len pod dohl'adom, aby nedoslo k
poraneniu alebo poskodeniu.

- Zabezpecte, aby bol priestor pripojenia chraneny pred vlhkostou, aby sa predislo irazom
elektrickym pradom.

DodrZiavanim tychto bezpecnostnych pokynov zabezpecite bezpecné a atmosférické
pouzivanie viano¢ného stromceka LED od spolo¢nosti ECD-Germany a vytvorite si doma
alebo v zahrade dlhotrvajicu sviato¢nd atmosféru.



